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CONTRACT FOR SERVICES  CONTRATO DE PRESTACION DE 
SERVICIOS 

  
THE FOLLOWING PARTIES HEREIN ENTER 
INTO CONTRACT: 
 
A. FIDES GESTION FINANCIERA S.A.P.I. DE 
C.V., THE SERVICE PROVIDER 
HEREINAFTER “FIDES”, HEREIN 
REPRESENTED BY SR. JAVIER REYNA 
LARA AND  
 
B. XXXXXXXXX, HEREINAFTER "THE 
COMPANY", REPRESENTED BY MR. 
YYYYYYYYYYYYY WITH EMAIL ADDRESS 
ZZZZZZZ@ZZZ.  
 
BOTH PARTIES HEREIN AND HEREBY 
AGREE TO BE BOUND BY THE FOLLOWING 
DECLARATIONS AND CLAUSES: 

QUE ES FIRMADO, POR UNA PARTE, POR LA 
EMPRESA FIDES GESTIÓN FINANCIERA, 
S.A.P.I. DE C.V., A QUIEN EN LO SUCESIVO SE 
LE IDENTIFICARÁ COMO “EL PRESTADOR DE 
SERVICIOS” O “FIDES”, REPRESENTADA POR 
EL SR. JAVIER REYNA LARA Y POR LA OTRA 
PARTE, POR XXXXXXXXX, A QUIEN EN LO 
SUCESIVO SE LE IDENTIFICARÁ COMO “LA 
EMPRESA” REPRESENTADA POR EL SR. 
YYYYYYYYYYYYY CON CORREO 
ELECTRÓNICO ZZZZZZZ@ZZZ. AMBAS 
PARTES ACUERDAN EN SUJETARSE A LAS 
SIGUIENTES DECLARACIONES Y 
CLÁUSULAS: 

  
DECLARATIONS DECLARACIONES 

  
I. "FIDES" DECLARES THAT IT IS: I. DECLARA “EL PRESTADOR DE SERVICIO” A 

TRAVES DE SU REPRESENTANTE LEGAL LO 
SIGUIENTE: 

  
A). - LEGALLY ESTABLISHED IN 
MONTERREY, NUEVO LEON, MEXICO, 
WITH CHARTER TO: GRANT CREDIT, 
PROVIDE FINANCIAL LEASING AND 
FINANCIAL FACTORING AND, TO ACCEPT 
CUSTODIAL DEPOSIT OF ASSETS AND 
FINANCIAL DOCUMENTS AS WELL AS THE 
OPERATION AND ADMINISTRATION OF 
ASSETS AND FINANCIAL DOCUMENTS. 
THIS IS ACCREDITED IN PUBLIC DEED # 
49008 DATED OCTOBER 21, 1997 AND 
WHICH IS REGISTERED IN THE PUBLIC 
REGISTRY AS # 3002, VOLUME 429, BOOK 
3, SECTION COMMERCE, ON NOVEMBER 
7, 1997. 

A). - QUE LA EMPRESA ESTÁ LEGALMENTE 
ESTABLECIDA EN MONTERREY, NUEVO 
LEÓN, MÉXICO, TENIENDO COMO 
ACTIVIDADES PRINCIPALES LAS 
SIGUIENTES: OTORGAMIENTO DE CRÉDITO, 
DE ARRENDAMIENTO FINANCIERO Y 
FACTORAJE FINANCIERO, ADEMÁS DE 
PRESTAR EL SERVICIO DE DEPÓSITO EN 
CUSTODIA DE ACTIVOS Y DOCUMENTOS 
FINANCIEROS Y ADMINISTRACIÓN Y 
OPERACIÓN DE ACTIVOS Y DOCUMENTOS 
FINANCIEROS. LO ANTERIOR, SE ACREDITA 
CON LA ESCRITURA PÚBLICA # 49008 DE 
FECHA 21 DE OCTUBRE DE 1997, LA CUAL 
ESTÁ INSCRITA EN EL REGISTRO PÚBLICO 
CON EL # 3002, VOLUMEN 429, LIBRO 3, 
SECCIÓN COMERCIO, EL DÍA 7 DE 
NOVIEMBRE DE 1997. 

  
B). - DULY REGISTERED WITH THE 
FEDERAL TAXPAYERS REGISTRY (RFC) 
AS NUMBER FGF9710212G7 HAVING TAX 
ADDRESS AS CALLE ÁNGEL MARTÍNEZ 
VILLARREAL #637, COLONIA CHEPEVERA, 
MONTERREY, NUEVO LEÓN CP 64030. 

B). - QUE SE ENCUENTRA FIDES 
DEBIDAMENTE INSCRITA ANTE EL 
REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES 
(RFC) CON EL NÚMERO FGF9710212G7, 
TENIENDO COMO DOMICILIO FISCAL CALLE 
ÁNGEL MARTÍNEZ VILLARREAL #637, 
COLONIA CHEPEVERA, MONTERREY, NUEVO 
LEÓN CP 64030. 
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C). – ABLE TO HOLD CUSTODIAL DEPOSIT, 
MADE BY “THE COMPANY”, OF ASSETS 
AND/OR FINANCIAL DOCUMENTS WHICH 
FIDES MAY CHOSE TO ACCEPT. 

C). - DECLARA SU REPRESENTANTE QUE 
“FIDES” PUEDE PRESTAR EL SERVICIO QUE 
SOLICITA “LA EMPRESA”, ES DECIR EL 
DEPÓSITO EN CUSTODIA DE ACTIVOS Y 
DOCUMENTOS FINANCIEROS. 

  
D). - FULLY ABLE TO ENTER INTO THIS 
CONTRACT. 

D). - DECLARA SU REPRESENTANTE QUE 
TIENE PLENA CAPACIDAD LEGAL Y 
FACULTADES SUFICIENTES PARA 
CELEBRAR EL PRESENTE CONTRATO EN 
NOMBRE DE “FIDES”. 

  
II. "THE COMPANY” DECLARES THAT IT IS: II. DECLARA “LA EMPRESA” A TRAVES DE SU 

REPRESENTANTE LEGAL LO SIGUIENTE: 
  
A). - LEGALLY ESTABLISHED WITHIN XXX. 
THIS IS ACCREDITED IN THE CERTIFICATE 
OF INCORPORATION # YYY, DATED __ OF 
________ OF ________, IN ______ AND 
HAVING ______________________________, 
___________________, __________________ 
AS THE BUSINESS ADDRESS. 

A). - “LA EMPRESA” ESTÁ ESTABLECIDA 
LEGALMENTE EN ________________. LO 
CUAL SE ACREDITA CON EL CERTIFICADO 
DE INCORPORACIÓN # ____________, DE 
FECHA __ DE _______ DE _____ EN LA 
OFICINA DEL REGISTRO ______________. 

  
B). – FULLY ABLE TO ENTER INTO THIS 
CONTRACT. 

B). - DECLARA SU REPRESENTANTE QUE 
TIENE PLENA CAPACIDAD LEGAL Y 
FACULTADES SUFICIENTES PARA 
CELEBRAR EL PRESENTE CONTRATO EN 
NOMBRE DE “LA EMPRESA”. 

  
III. - BOTH PARTIES DECLARE AND 
MUTUALLY RECOGNIZE THE 
PERSONALITY OF EACH PARTY AND 
COMMIT TO EXECUTE THIS CONTRACT IN 
ACCORDANCE WITH THE FOLLOWING: 

III. - AMBAS PARTES DECLARAN QUE 
RECONOCEN MUTUAMENTE LA 
PERSONALIDAD DE CADA PARTE Y SE 
COMPROMETEN A CUMPLIR ESTE 
ACUERDO, DE CONFORMIDAD CON LAS 
SIGUIENTES: 

  
CLAUSES CLÁUSULAS 

  
FIRST. – OBJECTIVE PRIMERA.- OBJETO 
  
THE OBJECTIVE OF THIS CONTRACT IS 
FOR "FIDES" TO PROVIDE CUSTODIAL 
DEPOSIT OF ASSETS AND FINANCIAL 
DOCUMENTS AND, THE OPERATION AND 
ADMINISTRATION OF ASSETS AND 
FINANCIAL DOCUMENTS, AS A SERVICE 
TO “THE COMPANY”. 

EL OBJETO PRINCIPAL DE ESTE CONTRATO, 
ES QUE “FIDES” PRESTE EL SERVICIO A “LA 
EMPRESA” PARA EL DEPÓSITO Y 
OPERACIÓN DE ACTIVOS Y DOCUMENTOS 
FINANCIEROS. 

  
SECOND.- FEES OR COMMISSIONS SEGUNDA.- HONORARIOS O COMISIONES 
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“THE COMPANY” SHALL PAY "FIDES" AN 
ACCOUNT SETUP FEE DUE UPON 
ESTABLISHING OF THE ACCOUNT, A 
MONTHLY ACCOUNT MANAGEMENT FEE, 
DUE THE FIRST OF EACH CALENDAR 
MONTH AND, AN ADDITIONAL DEPOSIT 
FEE DUE WITH EACH ADDITIONAL 
DEPOSIT INTO AN EXISTING ACCOUNT. 
THESE FEES ARE IRRESPECTIVE OF 
DEPOSIT AMOUNTS OR ACCOUNT 
BALANCES. THESE FEES WILL BE PAID AS 
DESCRIBED BELOW: 

“LA EMPRESA” DEBERÁ PAGAR A “FIDES”, 
UNA COMISIÓN POR CONCEPTO DE 
APERTURA DE CUENTA, UNA COMISIÓN 
MENSUAL LOS DÍAS PRIMERO DE CADA MES, 
POR MANEJO DE LA CUENTA DE DEPÓSITO, 
INDEPENDIENTEMENTE DEL MONTO TOTAL 
DEPOSITADO EN LA CUENTA DE DEPÓSITO 
Y LA COMISIÓN POR CADA NUEVO 
DEPÓSITO, LA CUAL ES FIJA SIN IMPORTAR 
LA CANTIDAD O VALOR DE LOS ACTIVOS 
DEPOSITADOS. DICHAS COMISIONES SERÁN 
PAGADAS DE ACUERDO A LAS 
CONDICIONES QUE A CONTINUACIÓN SE 
DESCRIBEN: 

  
A) $2,000.00 (TWO THOUSAND) USD FOR 
ACCOUNT SETUP, $250.00 (TWO 
HUNDRED FIFTY) USD FOR MONTHLY 
ACCOUNT MANAGEMENT, $500.00 (FIVE 
HUNDRED) USD FOR EACH SUBSEQUENT 
DEPOSIT INTO AN EXISTING ACCOUNT. 
THE ANNEX, WHICH THE PARTIES 
HERETO HEREBY MAKE PART HEREOF BY 
THIS REFERENCE THERETO IS THE 
COMPLETE FEE SCHEDULE. 

A) USD $2,000.00 (DOS MIL DÓLARES 
AMERICANOS), POR LA APERURA DE 
CUENTA DE DEPÓSITO; USD $250.00 
(DOSCIENTOS CINCUENTA DÓLARES 
AMERICANOS) POR EL MANEJO MENSUAL 
DE LA CUENTA DE DEPÓSITO Y USD $500.00 
(QUINIENTOS DÓLARES AMERICANOS) POR 
CADA DEPÓSITO POSTERIOR. 
 

   
  
THIRD.- METHOD OF PAYMENT TERCERA.- FORMA DE PAGO 
  
“THE COMPANY” SHALL PAY "FIDES" ITS 
FEES IN US DOLLARS OR IN MEXICAN 
PESOS IN ONE OF THE TWO BANK 
ACCOUNTS DESCRIBED LATER HEREIN. 

“LA EMPRESA” DEBERÁ PAGAR A “FIDES” 
SUS COMISIONES EN DÓLARES O EN PESOS 
MEXICANOS, A ALGUNA DE LAS DOS 
CUENTAS BANCARIAS SEÑALADAS MAS 
ADELANTE. 

  
FOURTH.- STATEMENTS CUARTA.- REPORTES 
  
EACH MONTH "FIDES" SHALL PROVIDE TO 
“THE COMPANY” A WRITTEN STATEMENT 
DETAILING THE DEPOSITS RECEIVED 
FROM “THE COMPANY” DURING THE 
PREVIOUS MONTH. THE STATEMENT WILL 
INCLUDE ALL PREVIOUS DEPOSITS 
HAVING BEEN ACCEPTED INTO THE 
CUSTODIAL ACCOUNT AS WELL AS 
PAYMENTS RECEIVED FROM 
OPERATIONS “FIDES” MAY HAVE 
REALIZED. 
 

“FIDES” DEBERÁ PRESENTAR AL “LA 
EMPRESA” UN REPORTE POR ESCRITO 
CADA MES, DETALLANDO LOS DEPÓSITOS 
RECIBIDOS DE “LA EMPRESA” DURANTE 
TODO EL MES ANTERIOR Y LA RELACIÓN 
TOTAL DE DEPÓSITOS A LA CUENTA DE 
CUSTODIA, ASÍ COMO LOS RESULTADOS DE 
LAS OPERACIONES QUE FIDES HAYA 
REALIZADO CON LOS ACTIVOS 
DEPOSITADOS. 

  
FIFTH.- FISCAL REPORTING QUINTA.- FACTURAS O RECIBOS 
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IF “THE COMPANY” REQUIRES SPECIFIC 
DOCUMENTATION, CONCERNING FEES 
PAID, FOR FISCAL REPORTING, THE 
REQUIRED INFORMATION SHALL BE MADE 
AVAILABLE TO “FIDES” BY “THE COMPANY” 
SUCH THAT THE REQUIRED 
DOCUMENTATION MAY BE PREPARED IN A 
TIMELY MANNER. ANY FEES REGARDING 
THIS SERVICE SHALL BE NEGOTIATED 
AND MADE PART HEREOF BY THIS 
REFERENCE THERETO. 

SI “LA EMPRESA” NECESITA FACTURA 
FISCAL DE FIDES POR LAS COMISIONES 
PAGADAS, DEBERÁ DE PROPORCIONARLE A 
FIDES TODA LA INFORMACIÓN REQUERIDA 
PARA LA ELABORACIÓN DE DICHAS 
FACTURAS, EN CASO DE QUE “LA EMRPESA” 
SOLO REQUIERA UN RECIBO SIMPLE, FIDES 
LO EMITIRÁ A SOLICITUD EXPRESA DE “LA 
EMPRESA”. 

  
SIXTH.- CONFIDENTIALITY SEXTA.- CONFIDENCIALIDAD 
  
BOTH PARTIES ARE OBLIGATED TO 
MAINTAIN STRICT CONFIDENTIALITY 
CONCERNING ALL ACTIVITIES BETWEEN 
THE PARTIES AND THEIR CUSTOMERS. IF 
EITHER OF THE PARTIES DEFAULTS IN 
THIS OBLIGATION IT MAY BE SUBJECT TO, 
IN ACCORDANCE WITH APPLICABLE LAW, 
CIVIL OR ADMINISTRATIVE PENAL 
RESPONSIBILITIES, AS WELL AS 
CANCELLATION OF THIS CONTRACT. 

AMBAS PARTES SE OBLIGAN A GUARDAR EL 
SECRETO PROFESIONAL Y LA 
DISCRECIONALIDAD NECESARIA PARA EL 
DESEMPEÑO DE SUS ACTIVIDADES Y DE 
SUS CLIENTES. SI ALGUNA DE LAS PARTES, 
INCUMPLE CON ESTA OBLIGACIÓN, SERÁ 
SUJETO DE RESPONSABILIDADES PENALES, 
ADMINISTRATIVAS O CIVILES. DEBIENDO 
PROCEDERSE CONFORME A LAS LEYES 
APLICABLES, ASÍ COMO CON LA 
CANCELACIÓN DEL PRESENTE CONTRATO. 

  
SEVENTH. – PAYMENT OF FEES SÉPTIMA.- FORMA DE RECEPCION DE 

PAGOS 
  
"FIDES" SHALL ACCEPT PAYMENTS FOR 
FEES IN MEXICAN PESOS INTO THE 
FOLLOWING ACCOUNT:  
BANK: Banco Regional de Monterrey, S.A. 
BENEFICIARY: FIDES GESTIÓN 
FINANCIERA, S.A.P.I. DE C.V. 
ACCOUNT: 011017770014 
CLABE: 058580110177700145 
 
"FIDES" SHALL ACCEPT PAYMENTS FOR 
FEES IN US DOLLARS INTO THE 
FOLLOWING ACCOUNT:  
BANK: JP Morgan Chase Bank N.A. 
BENEFICIARY: Fides Gestion Financiera 
SA de CV  
ACCOUNT: 318716773 
ABA Routing Number: 111000614 
SWIFT: CHASUS33 

“FIDES” RECIBIRÁ PESOS MEXICANOS EN LA 
SIGUIENTE CUENTA: 
BANCO: Banco Regional de Monterrey, S.A. 
BENEFICIARIO: FIDES GESTIÓN 
FINANCIERA, S.A.P.I. DE C.V. 
CUENTA: 011017770014 
CLABE: 058580110177700145 
 
 
“FIDES” RECIBIRÁ DÓLARES AMERICANOS 
EN LA SIGUIENTE CUENTA: 
BANCO: JP Morgan Chase Bank N.A. 
BENEFICIARIO: Fides Gestion Financiera SA 
de CV 
CUENTA: 318716773 
ABA routing Number: 111000614 
SWIFT: CHASUS33 
 

  
EIGHTH. - VALIDITY OCTAVA.- VIGENCIA 
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THE TERM OF THIS CONTRACT IS FOR AN 
INDEFINITE PERIOD, WHICH SHALL BEGIN 
ON THE SIGNING DATE OF THIS LEGAL 
INSTRUMENT AND EITHER OF THE 
PARTIES MAY TERMINATE IT AT ANY TIME 
BY NOTIFYING THE OTHER PARTY WITH 30 
DAYS WRITTEN NOTICE DELIVERED TO 
THE OTHER PARTY’S RESPECTIVE 
ADDRESS AS FOUND IN DECLARATIONS 
HEREIN. 

EL TÉRMINO DE ESTE CONTRATO ES POR 
TIEMPO INDEFINIDO, EL CUAL EMPEZARÁ A 
CONTAR DESDE LA FECHA DE SUSCRIPCIÓN 
DE ESTE INSTRUMENTO LEGAL Y 
CUALQUIER DE LAS DOS PARTES PODRÁ 
DARLO POR TERMINADO EN CUALQUIER 
MOMENTO, NOTIFICÁNDOLE POR ESCRITO A 
LA OTRA PARTE CON 30 DÍAS DE 
ANTICIPACIÓN. 
 
 

  
NINTH.- AMENDMENTS NOVENA.- MODIFICACIONES 
  
THIS CONTRACT CONSTITUTES THE 
ENTIRE AGREEMENT BETWEEN THE 
PARTIES AND SUPERSEDES ANY OTHER 
ORAL OR WRITTEN AGREEMENT. 
 
 
BOTH PARTIES AGREE THAT ANY 
MODIFICATION(S) SHALL BE IN WRITING, 
SIGNED BY THE AUTHORIZED 
REPRESENTATIVES OF EACH PARTY AND 
ANNEXED TO THIS CONTRACT, THEREBY 
BECOMING A PARTOF HEREOF. ANY 
MODIFICATIONS MADE IN AN ORAL 
MANNER WILL BE INVALID AND OF NO 
EFFECT. 

EL PRESENTE CONTRATO CONSTITUYE EL 
ACUERDO ÚNICO ENTRE LAS PARTES Y 
DEJAN SIN EFECTO CUALQUIER OTRO 
CONVENIO ORAL O ESCRITO CON 
ANTERIORIDAD AL MISMO. 
 
AMBAS PARTES CONVIENEN, EN QUE 
CUALQUIER MODIFICACIÓN A LO QUE 
ESTABLECE EL PRESENTE CONTRATO, 
DEBERÁ HACERSE POR ESCRITO Y FIRMADA 
POR SUS REPRESENTANTES Y SE ANEXARÁ 
AL CONTRATO, FORMANDO PARTE 
INTEGRANTE DEL MISMO. CUALQUIER 
MODIFICACIÓN ORAL NO SERÁ VÁLIDA Y NO 
TENDRÁ EFECTO. 

  
TENTH.- RELATIONSHIP BETWEEN THE 
PARTIES 

DÉCIMA.- RELACIÓN ENTRE LAS PARTES 

  
“THE COMPANY” AND "FIDES" ARE 
TOTALLY INDEPENDENT CONTRACTING 
PARTIES, THEREFORE THERE IS NO 
EMPLOYER EMPLOYEE RELATIONSHIP 
BETWEEN THEM, IT BEING UNDERSTOOD 
THAT EACH PARTY WILL BE SOLELY 
RESPONSIBLE FOR PAYMENT OF WAGES, 
LEGAL BENEFITS, SOCIAL SECURITY 
CONTRIBUTIONS OR, ANY OTHER TAXES, 
DUTIES AND OBLIGATIONS CAUSED BY 
REASON OF WORKERS, EMPLOYEES AND 
OTHER PERSONNEL WHICH A PARTY HAS 
HIRED TO CARRY OUT ITS OBLIGATIONS 
UNDER THIS CONTRACT. 

“LA EMPRESA” Y “FIDES” SON PARTES 
CONTRATANTES TOTALMENTE 
INDEPENDIENTES, POR TANTO NO EXISTE 
NINGÚN NEXO O RELACIÓN OBRERO-
PATRONAL ENTRE ELLAS, QUEDANDO 
ENTENDIDO QUE CADA EMPRESA SERÁ LA 
ÚNICA RESPONSABLE DE PAGO DE 
SALARIOS, PRESTACIONES DE LEY, CUOTAS 
AL SEGURO SOCIAL, CUOTAS AL INFONAVIT, 
IMPUESTOS SOBRE LAS RENTA Y DEMÁS 
IMPUESTOS, DERECHOS Y OBLIGACIONES 
QUE SE CAUSEN CON MOTIVO DE LOS 
TRABAJADORES, EMPLEADOS Y DEMÁS 
PERSONAL QUE CADA EMPRESA CONTRATE 
PARA EL CUMPLIMIENTO DE SUS 
OBLIGACIONES, DERIVADAS DEL PRESENTE 
CONTRATO. 

  
ELEVENTH.- VALIDITY OF CONTRACT DÉCIMA PRIMERA.- VALIDEZ DEL 

CONTRATO 
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EVERY PAGE OF THIS DOCUMENT AND 
ANY ATTACHMENTS OR AMENDMENTS 
HEREOF MAY BE APPROVED, SIGNED 
AND, TRANSMITTED ELECTRONICALLY. A 
COMPLETE SET OF THIS DOCUMENT 
CONSISTING OF INDIVIDUALLY INITIALED 
AND SIGNED PAGES AND ANY 
ATTACHMENTS AND/OR AMENDMENTS, 
HAS THE SAME LEGAL FORCE AND 
VALIDITY AS AN ORIGINAL INITIALED AND 
SIGNED DOCUMENT. 

CADA PÁGINA DE ESTE DOCUMENTO Y 
CUALQUIERA DE SUS ANEXOS O 
MODIFICACIONES DE LOS MISMOS PUEDEN 
SER APROBADAS Y FIRMADAS Y 
TRANSMITIDAS ELECTRÓNICAMENTE. UN 
CONJUNTO COMPLETO DE COPIAS DE 
FORMA INDIVIDUAL RUBRICADAS Y 
FIRMADAS LAS PÁGINAS DE ESTE 
DOCUMENTO Y CUALQUIER ANEXO Y/O 
MODIFICACIÓN TIENE LA MISMA VALIDEZ Y 
FUERZA DE LEY COMO UN DOCUMENTO 
ORIGINAL RUBRICADO Y FIRMADO. 

  
TWELFTH. - COMPETENCE. DÉCIMA SEGUNDA.- COMPETENCIA. 
  
THE LAW APPLICABLE BY WHICH THIS 
CONTRACT IS TO BE INTERPRETED AND 
TRANSLATED IS: "THE UNITED NATIONS 
CONVENTION ON CONTRACTS FOR THE 
INTERNATIONAL SALE OF GOODS" (CIM, 
HELD IN VIENNA IN 1980). IN CASE OF 
CONFLICT REQUIRING JUDICIAL 
RESOLUTION, CONFLICTS ARE 
RESOLVED WITHOUT APPEAL: 
 
 
 
A) IN ARBITRATION, ACCORDING TO THE 
PROCEDURES USED BY "THE 
VREDESPALEIS" LOCATED IN THE HAGUE, 
NETHERLANDS (SEE, 
WWW.VREDESPALEIS.NL); 
 
B) IN ANY CONFLICT RESOLUTION 
REQUIRED TO BE PRESENTED IN EITHER 
"THE INTERNATIONAL COURT OF 
JUSTICE" OR "THE PERMANENT COURT 
OF ARBITRATION". 

LA LEY APLICABLE POR LA CUAL EL 
PRESENTE CONTRATO ES INTERPRETADO Y 
TRADUCIDO ES: "LA CONVENCIÓN DE LAS 
NACIONES UNIDAS SOBRE LOS CONTRATOS 
DE COMPRAVENTA INTERNACIONAL DE 
MERCADERÍAS" (CIM, REALIZADA EN VIENA, 
EN 1980). EN CASO DE QUE SURJAN 
CONFLICTOS QUE REQUIERAN LA 
RESOLUCIÓN JUDICIAL, LOS CONFLICTOS 
SE RESOLVERÁN SIN ULTERIOR RECURSO: 
 
A) EN EL ARBITRAJE DE ACUERDO CON "LOS 
VREDESPALEIS", UBICADO EN LA HAYA, 
PAÍSES BAJOS (VÉASE, 
WWW.VREDESPALEIS.NL); 
 
 
B) EN CUALQUIER SOLUCIÓN DE 
CONFLICTOS QUE REQUIERA QUE SEA 
PRESENTADA EN CUALQUIERA DE LOS DOS 
"LA CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICIA" O 
EN "EL TRIBUNAL PERMANENTE DE 
ARBITRAJE”. 

 
 

 

AFTER HAVING READ THE CONTENT OF 
THIS AGREEMENT, THE PARTIES 
INVOLVED ARE WELL AWARE OF ITS 
SCOPE AND CONTENT. BOTH PARTIES 
EXPRESS THEIR AGREEMENT WITH THE 
CONTENTS OF THIS CONTRACT BY 
RATIFYING AND SIGNING AT THE END AND 
BY PLACING THEIR INITIALS AT THE 
BOTTOM OF EACH PAGE OF THE 
DOCUMENT. AN ELECTRONIC COPY OF 
THIS AGREEMENT IS IN POSSESSION OF 
"THE COMPANY" AND IN POSSESSION OF 
"FIDES". 
 
 

DESPUÉS DE HABER LEÍDO EL CONTENIDO 
DEL PRESENTE CONTRATO, LAS PARTES 
QUE INTERVIENEN Y BIEN ENTERADOS DE 
SU ALCANCE Y CONTENIDO, MANIFIESTAN 
SU CONFORMIDAD CON EL MISMO, 
RATIFICÁNDOLO Y FIRMÁNDOLO, AL FINAL Y 
EN EL MARGEN DEL DOCUMENTO. UN 
EJEMPLAR ELECTRONICO DE ESTE 
CONTRATO QUEDA EN PODER DE “LA 
EMPRESA” Y EL RESTANTE QUEDA EN 
PODER DE “EL PRESTADOR DEL SERVICIO”. 
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"FIDES" 

 
 
 

____________________________________ 
BY: SR. JAVIER REYNA LARA 

 
 

DATE:      ________________________ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

“FIDES” 
 
 
 

_____________________________________ 
POR: SR. JAVIER REYNA LARA 

 
 

FECHA:  ________________________ 
 
 
 
 
 
 
 

I CONFIRM THAT I´VE READ THE ANNEX. 
 

MONTH XX, 2018. 
 
 

CONFIRMO QUE HE LEÍDO EL ANEXO 
 

MES XX DE 2018. 

"THE COMPANY" 
 
 
 
 
 

REPRESENTED BY: 
YYYYYYYYYYYYY 

 
 

DATE:  ______________________________ 

“LA EMPRESA” 
 
 
 
 
 

REPRESENTADA POR: 
YYYYYYYYYYYYY 

 
 

FECHA:  ________________________ 
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Annex 
 

UPDATED OPERATING PROCEDURES AND 
FEE SCHEDULE 

 

CUSTODIAL ACCOUNTS: 
Account Setup Fee: $2,000.00 USD. 
Account Handling Fee: $250.00 USD. 
 

Monthly Maintenance Fee: $250.00 USD. 
 

Reactivation Fee: $500.00 USD. 
Funds Transfer Fee: $500.00 USD. 
 

Requested Documentation Fee, i.e Blocked 
Funds: $1,000.00 USD. 
 

IBOE: 
Fee for issuing of IBOE by FIDES: $6,500.00 
USD. 
 

FUNDS TRANSFER TO A COMMERCIAL BANK: 
Fee for funds transfer to a commercial bank: 
2% of amount to be transferred as a 
monetization fee and 2% of amount to be 
transferred as a service fee to INVAG. 
 

 
Operating Procedures:  

1. An approved account will be 

established:  

a) Upon presentation of a proof of 

payment of account setup fee  

 

b) Once a fully executed contract is in 

place.  

2. If an account is established and the 

Account Setup Fee is not paid within 

30 days, then an Account Handling 

Fee along with the Account Setup Fee 

shall be required. 

3. The Monthly Maintenance Fee is due 

the 1st day each month in advance. 

4. If the Monthly Maintenance Fee is 

more than 5 days late the account will 

be frozen, and no business may be 

conducted from the account. The 

account will be re-enabled upon 

receipt of the past due fees. 

 Anexo 
 

REGLAS NUEVAS DE OPERACIÓN Y COBRO DE 
FIDES. 

 

CUENTA DE CUSTODIA: 
Costo de Apertura: $2,000.00 USD. 
Costo por manejo de cuenta: $250.00 USD. 
Costo de Mantenimiento mensual: $250.00 USD. 
Costo de Reactivación: $500.00 USD. 
Costo por movimiento en la cuenta: $500.00 USD. 
Costo por emisión de Bloqueo de Fondos o 
cualquier documento relacionado a la cuenta: 
$1,000.00 USD. 
 
IBOE: 
Costo por emisión de IBOE de FIDES: $6,500.00 
USD. 
 

TRANSFERENCIAS DE FONDOS A BANCA 
COMERCIAL: 
Costo por transferencia de fondos a banco 
comercial: 2% del monto a transferir como pago 
por la monetización y 2% del monto a transferir 
para la entrega del recurso a través de INVAG. 
 

Reglas:  
1. Se establecerá una cuenta aprobada:  

 

a) A la presentación de un comprobante 

de pago de la cuota de establecimiento de 

la cuenta  

b) Una vez que este contrato esté 

completamente ejecutado.  

2. Si se abre una cuenta y pasan más de 30 

días sin que se cubra el costo de la cuenta, 

se tendrá que pagar un recargo por 

manejo de cuenta junto con el pago de 

apertura de la cuenta. 

3. El pago de mantenimiento se hace cada 

día 1° del mes por adelantado. 

4. Si el pago mensual se retrasa más de 5 

días, se inhabilita la cuenta y no se puede 

hacer ninguna operación con ella, se 

habilitará automáticamente al pagar la 

mensualidad vencida. 

 

http://www.fides.com.mx/
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5. If the Monthly Maintenance Fee is 

two months late the account will be 

deactivated. In addition to the 

payment of the Reactivation Fee, all 

past due fees must be brought current 

to reactivate the account. 

6. When transfer of funds from the 

account is sought, a detailed request 

should be emailed to 

jreyna@fides.com.mx and the proof 

of payment of the Funds Transfer Fee 

must be attached to the email. 

7. All requests for IBOE to be issued by 

FIDES should be sent to 

jreyna@fides.com.mx with a copy of 

the ACPN to be purchased, a copy of 

the fully executed REPURCHASE 

AGREEMENT and, proof of payment of 

the Fee for issuing of IBOE by FIDES. 

8. All fees which have been deferred will 

first be deducted from the available 

funds. Monthly Maintenance Fees will 

no longer be deferred except for 

special cases. 

9. Where provision is made for 10 years 

for the Fides Account Fees, the 

Account Holder will need to pay out of 

pocket any fees due FIDES and may 

recover the out of pocket payment 

from the 10 years funds when 

available.  

10. To effect a transfer to a commercial 

bank, approval is required from THI, 

the Master Center and FIDES. 

Additionally, performance as per the 

REPURCHASE AGREEMENT must be 

demonstrated. 

This Operating Procedures are valid from 
January 15th, 2017. 
 

5. Si se juntan dos meses sin pagar el 

mantenimiento, se desactiva la cuenta y 

para reactivarla, se requiere del pago de 

lo atrasado más el costo de Reactivación. 

 

 

6. Cuando se solicita un movimiento en la 

cuenta, se deberá de enviar una solicitud 

detallada a jreyna@fides.com.mx y se le 

deberá de adjuntar el comprobante del 

pago del costo por el movimiento 

solicitado. 

7. 7. Para la emisión de una IBOE de FIDES, es 

necesario solicitarla a jreyna@fides.com.mx 

adjuntándole una copia del ACPN que se 

quiere pagar con el IBOE, copia del 

REPURCHASE AGREEMENT y la copia del pago 

del costo de emisión del IBOE. 

8.  

9.  

8. Los pagos que se han financiado hasta 

este momento se pagarán al momento de 

recibir los primeros fondos. No se 

financiarán los costos de mantenimiento 

de cuentas salvo los casos especiales. 

9. En los casos en los que se incluya el pago 

de 10 años de costos de una cuenta en 

FIDES, el beneficiario tendrá que pagar de 

su bolsa lo que se deba de pagar y lo 

recuperará cuando lleguen los fondos 

para pagar lo de los 10 años. 

 

10. Para ordenar una transferencia a banca 

comercial, se requiere la autorización de 

THI, del Master Center y de FIDES para 

realizarla y demostrar el cumplimiento del 

“Repurchase Agreement”. 

 
Estas Reglas son válidas a partir del 15 de enero 
de 2017. 
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